ΚΕΙΜΕΝΟ 1Ο Ο ΕΞΟΡΙΣΤΟΣ ΠΟΙΗΤΗΣ
ΑΡΧΙΚΟΙ ΧΡΟΝΟΙ
· exulo, -avi, -atum, -are 1 = είμαι εξόριστος
· scriptito, -avi, -atum, -are 1 =γράφω συχνά
· sum, fui, esse =είμαι
· desidero, -avi, -atum, -are 1 =επιθυμώ
· deploro, -avi, -atum, -are 1 =θρηνώ
· narro, -avi, -atum, -are 1 =αφηγούμαι 
· excrucio, -avi, -atum, -are 1 =βασανίζω
· repugno, -avi, -atum, -are 1 =αντιμάχομαι, αντιστέκομαι


ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ
Ο ποιητής Οβίδιος είναι εξόριστος στην Ποντική γη. Γράφει συχνά γράμματα στη Ρώμη. Τα γράμματά του είναι γεμάτα παράπονα. Αποζητά τη Ρώμη και κλαίει την κακή του τύχη. Διηγείται για τους βάρβαρους κατοίκους και την παγωμένη γη. Οι έγνοιες και οι δυστυχίες βασανίζουν τον ποιητή. Πολεμάει ενάντια στην αδικία με τις επιστολές του. Η Μούσα είναι η μοναδική φίλη του ποιητή.


ΚΕΙΜΕΝΟ 2Ο ΑΙΝΕΙΑΣ ΚΑΙ ΔΙΔΩ
ΓΛΩΣΣΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ
· Graeci, orum: μόνο πληθυντικό (όνομα λαού)
· Dido, Didonis: όνομα τρίτης κλίσης
· Insidiae, arum: μόνο στον πληθυντικό 




ΠΙΝΑΚΑΣ ΛΕΞΕΩΝ
	ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΑ

	Α' ΚΛΙΣΗ
	Β' ΚΛΙΣΗ
	Γ' ΚΛΙΣΗ

	Aeneas, ae (A)
	filius,ii/i (Α)
	Dido, Didonis (Θ)

	Anchises, ae (A)
	Graeci,orum (Α)
	 

	Troia, ae (Θ)
	dolus,i (Α)
	 

	patria, ae (Θ)
	natus,i (Α)
	 

	Italia, ae (Θ)
	socius,ii (Α)
	 

	regina,ae (Θ)
	ventus,i (Α)
	 

	isidiae, arum (Θ)
	 
	 




	ΕΠΙΘΕΤΑ

	Novus,a,um



ΑΣΚΗΣΕΙΣ
1. Να βρείτε τα πρωτόκλιτα θηλυκά ουσιαστικά του κειμένου και να τα µμεταφέρετε στην αντίστοιχη πτώση του άλλου αριθμού.

2. Να βρείτε τα δευτερόκλιτα ουσιαστικά του κειμένου και να γράψετε τις πλάγιες πτώσεις του αριθμού στον οποίο βρίσκονται.

3. novam patriam: Να κλιθούν µαζί στις πλάγιες πτώσεις του ενικού και πληθυντικού αριθμού.


4. Να βάλετε δίπλα στα ουσιαστικά το επίθετο novus στην κατάλληλη πτώση και στο κατάλληλο γένος:
· ................................... patria
· ................................... dolo
· ................................... pontum
· ................................... sociis
· ................................... insidias

5.  expugnant, navigat, est: Να κλίνετε την οριστική του ενεστώτα, παρατατικού, μέλλοντα
6.  turbant, renarrat, est: Να γράψετε το ίδιο πρόσωπο στην οριστική ενεστώτα, παρατατικού, μέλλοντα.

7. Regina Aenean amat.: Να ξαναγραφεί η πρόταση µε το ρήµα στα υπόλοιπα πρόσωπα της οριστικής του ενεστώτα και αφού γίνει η απαραίτητη µετατροπή του υποκειµένου.


ΑΡΧΙΚΟΙ ΧΡΟΝΟΙ ΡΗΜΑΤΩΝ
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ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ
[bookmark: _GoBack]Ο Αινείας είναι γιος του Αγχίση. Πατρίδα του Αινεία είναι η Τροία. Οι Έλληνες πολιορκούν την Τροία και την κυριεύουν με δόλο. Ο Αινείας πλέει προς την Ιταλία με τον Αγχίση, με το γιο του και με τους συντρόφους του. Οι άνεμοι όμως αναταράζουν το πέλαγος και φέρνουν τον Αινεία στην Αφρική. Εκεί η βασίλισσα Διδώ θεμελιώνει μια καινούργια πατρίδα. Ο Αινείας διηγείται στη βασίλισσα από την αρχή τους δόλους των Ελλήνων. Η βασίλισσα ερωτεύεται τον Αινεία κι ο Αινείας τη βασίλισσα. Τελικά ο Αινείας πλέει στην Ιταλία και η βασίλισσα ξεψυχάει. 
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ΕΝΕΣΤΩΤΑΣ ΠΑΡΑΚΕΙΜΕΝΟΣ ΣΟΥΠΙΝΟ ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΟ

oppugno oppugnavi oppugnatum oppugnare

expugno expugnavi expugnatum expugnare

navigo navigavi navigatum navigare

turbo turbavi turbatum turbare

porto portavi portatum portare

fundo fundavi fundatum fundare

renarro renarravi renarratum renarrare

amo amavi amatum amare

exspiro exspiravi exspiratum exspirare

ΡΗΜΑΤΑ -ΑΡΧΙΚΟΙ ΧΡΟΝΟΙ

1η ΣΥΖΥΓΙΑ


